Porownanie tltumaczen I Krolewska 11:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
PBD Przektad EIB Przektad Zebrat on przy sobie ludzi 1 zostat przywddcag hordy,
dostowny dostowny (w czasie), gdy tepit ich Dawid. Naszli wowczas
Damaszek, zamieszkali tam i obwotali go w Damaszku
krélem.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Skupil on przy sobie ludzi i zostal przywddca bandy.
literacki literacki W tym czasie tepit ich Dawid. Najechali wowczas
Damaszek, zamieszkali tam 1 w Damaszku obwolali
Rezona krolem.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Zebrat on wokot siebie ludzi i zostat przywddca zgrai,
literacki Biblia Gdafiska gdy Dawid pobil mieszkancow z Soby. Potem udali sie
do Damaszku, gdzie mieszkali, a potem panowali nad
Damaszkiem.
BG Przektad Biblia Gdanska A zebrawszy do siebie m¢ze, byt ksigzgciem roty, gdy je
literacki Dawid mordowat; przetoz odszediszy do Damaszku,
mieszkali w nim, a krélowali nad Damaszkiem.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | i zebrat przeciw jemu me¢ze i zstat si¢ ksigzgciem nad
literacki zbdjcami, gdy je mordowat Dawid, i poszli do
Damaszku, 1 mieszkali tam, 1 uczynili go krélem
w Damaszku,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Zgromadzit on przy sobie ludzi 1 zostat przywodca zgrai.
literacki Kiedy Dawid ich tepit, wtedy uszedt do Damaszku,
zdobyt go i1 przebywat w nim, rzadzac Damaszkiem.
BW Przektad Biblia Warszawska | Zebrat on wokoto siebie wojownikéw i zostat wodzem
literacki bandy. Gdy Dawid ich pobit, udali si¢ do Damaszku
1 tam si¢ osiedlili, 1 uczynili go krolem nad Damaszkiem.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Zgromadzit on przy sobie ludzi i stat si¢ dowodca bandy.
literacki Gdy Dawid ich pobit, udali si¢ do Damaszku i tam si¢
osiedlili, i rzadzili w Damaszku.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zgromadzit on wokot siebie ludzi, stajac si¢ przywddca
literacki oddzialu najemnikow. Kiedy Dawid ich tepit, udali sie
do Damaszku, gdzie osiedlili si¢ i przejeli nad nim
rzady.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska zebral wokot siebie mezow 1 stanagt na czele bandy. Gdy
literacki Dawid ich rozgromit, zdobyli Damaszek i osiedli tam.
[Rezon] zostat krolem w Damaszku.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ten zebrat wokot siebie ludzi i stal si¢ dowddcg band;
dynamiczny | Gdafska a kiedy Dawid je rozbil, udali si¢ do Damaszku i tam si¢
osiedlili oraz panowali w Damaszku.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego I zbieral on przy sobie m¢zczyzn, i zostat dowodca
dynamiczny | Swiata oddziatu grabiezczego, gdy Dawid ich zabijat. Totez

poszli do Damaszku i osiedlili si¢ tam, i zaczeli panowac
w Damaszku.
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